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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes” on selected statistical terms
may be found on the inside back cover. Detailed ex-
planations of these and other data items are con-
tained in the occdsional publication, Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures, Catalogue
31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6
($1.40 in Canada, $1.70 elsewhere).

2. Increase in Effective Coverage

Establishment counts for 1978 show substantial
increases over 1977 figures for many industries, re-
flecting more complete coverage. There are also in-
creases in the numbers of working owners and partners
for some industries. The larger number of establish-
ments covered this year results from a special project
to identify establishments which had been unintention-
ally omitted in years prior to 1977. In practice most of
the establishments birthed for 1978 as a result of this
project proved to be small relative to known manu-
facturing establishments. Consequently, for most in-
dustries, these additional births have had lttle effect
on principal statistics other than establishment counts.
For further details of the effects on this industry,
please see the industry analysis text of this publication.

3. Small Establishment Data

Please refer to ltem 8 of the “Explanatory Notes”
on the inside back cover for effects on the data of
special definitions used for small establishments, such
as the inclusion of the cost of fuel and electricity for
small establishments in the statistic on the cost of
materials and supplies used. These differences are the
result of efforts to reduce the response burden on
small establishments by simplifying the data collected
for such units. Such efforts include an abbreviated
questionnaire introduced in the 1970 Census and de-
signed to match as closely as possible the financial
records of such units, followed by the use of data from
administrative records instead of questionnaires for
most small establishments, beginning with the 1976
Census.

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére I’ex-.
plication de certains termes statistiques. Les explications
détaillées de ces termes et d’autres données figurent dans
la publication hors série intitulée Concepts et définitions
du recensement des manufactures, n® 31-528 au cata-
logue, que I'on peut obtenir auprés de laDistribution des
publications, Statistique Canada, Ottawa, KI1A 0OT6
($1.40 au Canada, $1.70 a I’étranger).

2. Couverture étendue du recensement

Les chiffres des établissements pour 1978 indiquent
une hausse notable sur 1977 pour nombre d’industries, ce
qui réveéle une couverture plus compléte. Le nombre de
propriétaires et d’associés actifs a également augmenté
dans certaines industries. Le grand nombre d’établisse-
ments pris en compte cette année est attribuable 3 un
projet spécial dans le but d'identifier ceux qui avaient été
involontairement omis avant 1977. En fait, la plupart des
créations recensées en 1978 a la suite de ce projet se sont
révélées étre des entreprises trop petites par rapport a la
taille des manufactures connues. Par conséquent, dans la
plupart des cas, ces créations supplémentaires n’ont eu
qu'un effet négligeable sur les statistiques principales, mis
a part les chiffres des établissements. Pour de plus amples
renseignements au sujet des répercussions sur cette in-
dustrie, veuillez vous reporter a I'analyse industrielle de
la présente publication.

3. Données des petits établissements

Veuillez vous référer a la rubrique 8 des “Notes
explicatives” au recto de la couverture arriére pour savoir
comment les données ont été touchées par les définitions
spéciales utilisées pour les petits établissements, comme
Pinclusion du cout du combustible et de I'électricité
dans le cotut des matiéres et des fournitures utilisées. Ces
différences sont le résultat des efforts déployés pour al-
léger le fardeau de réponse des petits établissements en
simplifiant les données recueillies 4 leur égard. Mention-
nons notamment l'introduction d’un questionnaire abrégé
lors du recensement de 1970 (il a été congu pour se rap-
procher le plus possible des états financiers de ces petites
entreprises) ainsi que l'utilisation, a compter du recense-
ment de 1976, de sources de données administratives au
lieu de questionnaires dans le cas de la plupart des petits
établissements.
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The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

.. figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I.C.: Standard Industrial Classification.

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S9 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Manufacturing and Primary
Industries Division in Otrawa (996-3226); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ot tawa (992~4734)

SIGNES. CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont au-
ployés uniformément dans les publications de St:i-
tistique Canada:

.. nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statristique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme i@ classifi-
ca e deustrial e A8 19705,

NOIA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3 Im-
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, KIA 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, a
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, KlA OT6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent &tre adressées a la Division
des industries manufacturiéres et primaires, 3
Ottawa (996-3226); ou 3 un bureau local de la Di-
vision de l'assistance-utilisateurs situé aux en-
droits suivants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouvar (666-3695)
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ZMDUSTRIES DES PRODUITS EN CAOUTCHOUC

C.A.E. 1623 — 1624 — 1629

Definition of Industry

This industrial group comprises three
separate industries defined as follows under
the 1970 Standard Industrial Classification:

Rubber Footwear Manufacturers

Establishments primarily engaged in
manufacturing all rubber footwear, lumbermen's
boots, unlined or flock lined plastic ga-
loshes, and footwear having fabric uppers and
moulded rubber or plastic soles.

Tire and Tube Manufacturers

Establishments primarily engaged in
ranufacturing rubber tires and tubes for
veéhicles, machinery and implements.

Miscellaneous Rubber Products Manufacturers

Establishments primarily engaged in
manufacturing rubberized fabrics, mechanical
rubber goods, rubber flooring and rubber sun-
dries. Also included are establishments pri-
marily engaged in the manufacture of pressure-
sensitive tapes, including cellulose.

Tables 6A to 6D, inclusive, show respec-
tively, in detail, the shipments of the four
main groups of commodities made in this in-
dustry, namely, Footwear; Tires; Tubes; and
Other Products. Since it is not possible,
for technical reasons, to apply the adjust-
ments for sales taxes, etc., to the shipments
shown in these four tables it has been neces-
sary to add a special table, namely, Table 6.

Définition de 1'industrie

Ce groupe d'industries se compose de trois
secteurs distincts qui sont définis dans la Clas-
sification des activités économiques de 1970 de la
fagon suivante:

Fabricants de chaussures en caoutchouc

Comprend les établissements qui s'occupent
principalement de la fabrication de chaussures et
bottes entiérement en caoutchouc, bottes de biiche-
rons, couvre-chaussures en matiére plastique avec
ou sans revétement intérieur de tontisse et chaus-
sures ou bottes 3 semelles moulées en caoutchouc
ou en matiére plastique et tige de toile.

Fabricants de pneus et de chambres i air

Comprend les établissements qui s'occupent
principalement de la fabrication de chambres & air
et de pneus pour voitures, machines et instruments.

Fabricants de produits divers en caoutchouc

Comprend les &tablissements qui s'occupent
principalement de la fabrication de produits en
caoutchouc tels que tissus caoutchoutés, articles
en caoutchouc 3@ usage mécanique, couvre-sol en
caoutchouc et articles divers en caoutchouc. Cette
industrie comprend €galement les €tablissements
dont 1l'activité principale est la production de
rubans adhésifs, y compris en cellulose.

Les tableaux 6A & 6D inclusivement présentent
le détail des livraisons des quatres groupes prin-
cipaux de produits de cette industrie, soit les
chaussures, les chambres d air, les pneux et les
autres produits. Puisqu'il n'est pas possible,
pour des raisons techniques, de corriger les li-
vraisons de ces quatre tableaux de fagon a tenir
compte des taxes de vente, etc., il a été néces-
saire d'ajouter un tableau spécial, soit le tableau
6.
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Industry Review, 1978 Revue de 1'industrie, 197%

The adjusted value of shipments and La valeur rectifiée des livraisons at ‘
work done increased by 15.3Z in 1978 advanc- travail exécuté a augmenté de 15.3 7 en 1978, smem-
ing to $1.5 billion. Manufacturing value tant 3 $1.5 billions. La valeur ajoutée de 1'ac-
added increased 7.7% reaching a level of tivité manufacturiére a marqué une hausse de 7.7 7
$730.6 million. atteignant un niveau de $730.6 millions.

The total number of establishments in- Le nombre total des établissements a augmenté
creased by 15 to 124 in 1978. This net in- de 15 a 124 en 1978, Cette augmentation nette
crease of 15 includes 8 establishments added comprend 8 établissements ajoutés & l'univers 3
to the universe due to improved coverage (See cause de la couverture étendue du recensement (Voir
Notes to Users). The value of shipments for Notes aux Lecteurs). La valeur des livraisons
these establishments amounted to $10.1 mil- pour ces établissements était $10.1 millions, trés
lion, very insignificant when compared to insignifiant comparativement au total de 1'indus-
total industry shipments. trie.

Conceptual Changes Changements conceptuels

Some establishments report purchases of Certains établissements déclarent leurs
material instead of materials used. Statis- achats de matiéres premiéres plutdt que la valeur
tics Canada adjusts these purchases by the de celles qui ont &té utilisées. Aussi, Statis-
change in raw materials inventories to a tique Canada ajuste-t-il ces données en se basant
value of materials used. Prior to 1978, sur la variation des stocks de matiéres premiéres.
this was done on an estimated basis at the Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
individual commodity level; it is now done duit; depuis lors, elle se fait uniquement au ni-
only at the establishment level. An industry veau de 1'établissement. Un facteur d'ajustement
level adjustment factor is shown in a foot- au niveau de 1'industrie est présenté au renvoi du
note of Table 5 to this report. tableau 5 de ce bulletin.

Some establishments report production Quelques établissements déclarent la valeur
rather than shipments of goods of own manu- de leur production plutdt que celle de leurs livrud- ‘
facture. Prior to 1978, such production sons de produits de propre fabrication. Avant
figures were included without adjustment in 1978, ces chiffres de production figuraient inté-
the industry's value of shipments of goods gralement dans la valeur des livraisons de pro-
of own manufacture. To preserve the rela- duits de propre fabrication. Pour maintenir le
tionship between shipments, production and rapport entre les livraisons, la production et la
value added, these respondents' finished valeur ajoutée, les données sur les stocks de pro-
goods inventories were omitted from Table 3 duits finis de ces &tablissements ont &té exclues
for the years 1975-1977, thus understating du tableau 3 pour les annédes 1975-1977, entralnant
inventories. Beginning with 1978, Statistics une sous—estimation des stocks. Depuis 1978,
Canada adjusts such production reports to a Statistique Canada fait concorder les chiffres de
shipments basis by the net change in these production & la valeur des livraisons en utilisant
inventories. This adjustment is not made to la variation nette des stocks. L'ajustement men-
reported production of individual commodities tionné n'est pas effectué aux chiffres de produc-
but is done only at the establishment level. tion des produits individuels mais uniquement au
A footnote to Table 6 of this report shows niveau de 1'établissement. La note au tableau 6
an industry-level adjustment factor to du présent bulletin fait état d'un facteur d'a-
reconcile production to shipments. Accord- justement au niveau de 1'industrie qui a pour objet
ingly, Table 3 for 1978 includes all inven- de rapprocher la production aux livraisons. Par
tories reported. conséquent, le tableau 3 pour 1978 tient compte de

tous les stocks déclarés.

The 1977 closing finished goods inven- Les stocks de fermeture de produits finis en
tories were $160.1 million while the 1978 1977 étaient de $160.1 millions, tandis que les
opening finished goods inventories for these stocks d’ouverture de produits finis en 1978 pour
industries were $229.3 million. The appa- ces industries étaient de $229.3 millions. La dif-
rent difference can be accounted for by: férence apparente est le résultat de: (a) la sous-
(a) the above mentioned understatement of estimation mentionnée aux stocks (b) la réestima-
inventories (b) normal year end inventory tion normale des stocks de fin d'année (c) le chan-
adjustments (c) changes in the establishment gement & 1'univers des établissements di surtout &
universe resulting mainly from improved cov-~ la couverture étendue du recensement mentionné ¢i-

erdge 2% disqugsed previously. dessus. ‘
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Users of these shipments data should be
sware that in cases where such detail is
smemed confidential at the level of this in-
#ustry, it may be available at a more aggre-
gated "all-industry' level in publication
Catalogue number 31-211 Products Shipped by
Canadian Manufacturers.

Selected data for principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Information
System). The matrix reference number for this
industry is 7527. Consumption of fuel and
electricity purchased and used in the indus-
try, at the provincial level from 1974 to the
most recent year available can be requested
by reference to Matrix No, 7757. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to CANSIM,
Statistics Canada, R.H. Coats Building,
Ottawa KlA 028.

(1) CANSIM is the Statistics Canada computer-
ized data bank and its supporting soft-
ware.

Ceux qui utilisent les données des livraisons
de produits de cette industrie devraient savoir que
dans les cas ol un chiffre est confidentiel au ni-
veau de cette industrie, il y a une possibilité
qu'il soit disponible & un niveau rassemblé de
"toutes industries' dans la publication n® 31-211
au catalogue Produits livrés par les manufacturiers

canadiens.

Les données choisies des statistiques prin-
cipales (voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre
obtenues dans CANSIM(l) (Syst@me canadien d'infor-
mation socio-&conomique). Le numéro de matrice
pour cette industrie est le 7527. La consommation
de combustible et d'électricité achetés et utilisés
dans 1'industrie, selon la province 3 partir de
1974 jusqu'3 la derniére année parue, figure en
regard du numéro de matrice 7757. Pour plus de
détails, le lecteur est prié d'appeler au (613)
995-7406 ou d'écrire 3 CANSIM, Statistique Canada,
Immeuble R.H. Coats, Ottawa K1A 0Z8.

(1) CANSIM signifie la banque informatisée de don-

nées et le logiciel annexe de Statistique
Canada.
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For additional information on the vari- Le lecteur qui désire des renseignements ad-
ous data reported here, or related data of in- ditionnels sur les données présentées ici ou d'uu-
terest, the reader should consult the follow- tres chiffres connexes est pri€ de consulter lcs
ing publications: publications suivantes:

Title Frequency Catalogue
Tiitre Périodicité

Published by External Trade Division — Publications de la
Division du commerce extérieur:

Imports by Commodities — Importations par marchandises ..... Monthly — Mensuel 65-007
Exports by Commodities — Exportations par marchandises ..... Monthly — Mensuel 65-004

Published by Manufacturing and Primary Industries Division —
Publications de la Division des industries manufacturi&res
et primaires:

Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Indus-
tries — Stocks, livraisons et commandes des industries
manufacturitrest W E-N et R L B CAERE T e i . e ol o Monthly — Mensuel 31-001

Products Shipped by Canadian Manufacturers — Produits livrés
par lesgiffabricants camadiens ..&: B che b ol o ERTT T, Annual - Annuel 31-211

Industrial Commodity Classification Manual, Volume I — The
Classification — Classification des produits industriels
Vollume: I ="La classiffiications S . . M .. S e . ... . k. Occasional — Hors-série 12-541

Footwear Statistics — La statistique de la chaussure ..... Monthly (to Dec. 1978) - 33-002
Mensuel (3 Déc. 1978)

Published by Labour Division — Publication de la Division du
travail:

Employment, Earnings and Hours — Emploi, gains et durée du
tfavail, vl o0 o G Lt B TR e S R PSRN, T o Monthly — Mensuel 72-002

Published by Prices Division — Publication de la Division des
prix:

Industry Prices Indexes — Indices des prix de 1'industrie Monthly — Mensuel 62-011

Published by Statistics Canada — Publication de Statistique
Canada:

Canadian Statistical Review — Revue statistique du Canada Monthly — Mensuel 11-001
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TABLE 1, PRINCIPAL STATISTICS, 1970- 1978
TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970- 1978
S v ing y — Activith o ) Total activity ~ Activisé totale
Production and
Number related workers ‘:;i:‘:i’ "u:?" Employees
of - ot
Coat of Cost of of goods working

estab- Travailleurs de la Salariés

lish~ production et assimilés l:;:c:“d n[::;.h D:.';u.“_l Yalid o::;r.

ments Value

tricity(l) | supplies(l) facture added partners
w Thousands e =, e 1 il added
:?:hrf of man- Coilit du Coiit das Valeur des Valeur Nombre Salaries o l-
hu“‘ hours combus- matidres livraisons ajoutée de and & e“;
.:'_ Nusber paid Wages tible et et four- |de produits proprié- | Number | wages ajoutée
e i e - =) de 1'élec- | niturea(l) de propre taires - L
Nombre |Milliers |Salaires | ericivé(l) fabrication et Nombre | Traite-
d'heuras- associés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousanda of dollars — milliers de dollars thousanda of dollars
Canads: milliers de dollars

TR RS el S S 107) 16,064 33,846 107,369 8,882 298,005 634,959 334,909 7 |26,032 | 174,925 356,286

MORL . .0 e afagis o Hok 106§ 15,571 32,491 112,314 9,623 290,930 662,556 359,750 8 | 23,755 { 1B4,671 387,829

1972 coiiiiineiianans 104 ) 16,841 35,4641 132,968 11,896 316,076 722,630 410,137 & | 25,656 | 217,255 446,771

1973 ....... Crasrareas 106 | 18,394 38,535 | 156,676 12,963 375,921 835,884 450,746 3 28,014 | 253,817 503,283

LOOEE e o . 109] 18,071 36,544 | 159,690 15,931 430,204 875,170 459,799 3 |27,667 | 269,974 541,506

LTS =B e <. B B 112 18,289 37,185 186,972 20,230 %4178,715 998,595 508,867 & | 27,622 302,877 565,593

0 L7 [ T R e 115 | 19,543 40,664 | 225,350 26,024 571,518 1,212,168 604,728 4 | 28,618 | 350,663 653,562

1977
Newfoundland — Terra-

NCuve ....cvccncannins - - - = e ~t - Ly ¢ - bl L
trince Edward lsland -

tle-du-Prince-Edovard < - e = = = e e = L = —
Nova Scotia — Nouvelle-

Frosse ... Sreraanee 1] x x x x x x x . x x x
dew Brunswick — Nouveau-

drunewick ...........n - 39 502 -
Quiiasy o 2. . 27 4,145 8,323 45,225 5,821 128,865 260,071 123,811 = 5.940 70,231 128,279
serario . 63§ 12,198 25,765 155,005 18,845 419,888 862,568 453,953 - | 18,075 | 244,888 517,915
Manitoba . i I, P oq _ . - x x x
Saskatchewan . . IR B e ‘e - o x 3 x
Alberta ..c.vevnonraacen S x x x x x x x = x = x
8ritish Columbis ~ Co-

lombie-Britannique ... 12 158 318 1,918 132 2,403 7,211 4,711 2 351 5,017 5,293
Yukon and Korthwest

Territoriea — Yuken

et Territoires du

Nord-Ouest ....... vasae - - - - == - - = = = = =¥

Gilinda .| 0. et e 109 | 19,469 40,466 | 242,918 30,369 650,411 1,306,435 678,271 2 | 28,507 | 379,707 742,570

1978
Newfoundland - Terre-

Neuve .........00 teane - - - - - - — o - - e -
Prince Edward Island —

ile-du~Prince-Edouard = L & i “ X - - e s, = &
Nova Scotia =~ Nouvalle-

OBBE ...iesriviniinny 2 x x x x x x x - = x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ............ - x x -
Québec ....... . 32 3,961 8, 205 48,754 6,589 139,772 282,109 130,915 = 5,700 75,227 135,722
Ontario .....ee0 . 72| 12,654 26,212 172,043 22,318 469,409 997,630 491,893 2 18,594 | 269,775 550,635
Manitoba ... - . x x x = = x x = i x e
Saskatchewan . . L - x x =
ALBRER a2 . = - . o 5lifes o0 5 x x x x x x - Ly L. - o
8rivish Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 11 = £, x x X ) 2 1 x x x
Yukon and Northwest

Territoriss — Yukon

et Territoires du

NOrd~Ouest ... ..00a0 ~ -+ - 4 f— - - = = - - -

Canada ............... 124 | 19,915 40,802 | 264,361 35,108 715,479 1,505,308 730,588 3 128,999 | 411,520 794,994
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1%76/1977 ....| - 5.2 - 0.4 —0L5 FL788 + 16,7 + 13.8 +. 78 +12.2 - 50.0| - 0.4 +18.9 + 1b.4

1977/1978 ....] + 13.8 + 2.3 + 0.8 + 8.8 +15.6 +10.0 + 15.3 + o7 +50.0 | +1.7 + 8.4 + 6.3

le coilt du combuatible et de 1'&lectricité est compris dans celui des matidras et fournitures.

{11 For suzail establishments, the cost of fuel and electricity 18 included in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petica &tablisaements,
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1971
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEESI1), "97%
Manufi ing activity — Activité fi iére Total activity = Activité totaie
Production and
4 Value of Number
!\ur:tfser teluled—vorkors shipaents of Employees
Average number Cost of Cost of of goods working 13
enployed e;;‘:: tgaz:i;ﬁeu? dei:;lé fuel and materials of owm owners Salariés
- m-:ts BEas i aus 8, elecs and manu- Value and Value
Nowbre moyen - tricity(2) | supplies(2) facture added partners added
d'employés N Thousands = E - = - -
d ERa~ of man- Coiit du Cotit des Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valeur
b IR hours combus- matidres livraisons ajoutée de and ajout ée
ments | | Nlumber paid Wagces tible et et four- de produits proprié~ | Number | wages
) - = de L'élec- | nfcures(2) de propre taires E =
Nombre |[Milliers [Salaires |tricité(2) fabricacion et Nombre | Traite-
d"heures- associés ments et
hommes actifs salaires
| payées
i thousands of dollars — milliars de dellsrs thousands of dollars
milliers de dollars
0- & 14 25 55 x ) 1,863 2,376 522 2 27 278 597
= 1% 74 151 682 1,125 2,000 875 i 74 682 875
10~ 19 11 134 280 x 76 4,375 7.356 2,895 = 150 1,806 3,290
20- 49 31 775 1,650 9,545 1,134 43,452 73,524 29,845 = 1,057 14,487 31,008
50~ 99 15 837 1,731 9,188 793 19,219 43,748 23,965 e 1,086 13,311 26,4717
100-199 8 799 1,678 9,142 1411F 24,018 55,167 29,544 o LS L 14,510 31,324
200-499 17 4,201 8,324 49,131 5,765 114,049 241,360 117,164 = 5,409 66,640 118,806
500-999 8 4,027 8,593 56,284 7,958 1885773 314,093 142,068 - 5,018 73,297 140,632
1,000 or over -~ ou
plus ...... 8 9,043 18,340 | 128,790 18,258 353,605 766,284 383,710
Head offices, sales of-
fices and auxiliary - |15,047 226,509 441, 985
units — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
et unités auxiliaires tE -
Total ..cosnssannannas 124 | 19,915 40,802 | 264,361 35,108 715,479 1,505,908 730,588 3 28,999 | 411,520 794,944
(1) Includes working owners and partners, — Les propriétaires et associés actifs sont inclus. T

(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cosi =i wmcwleds s supaltes. = Nuss

le colt du combustible et de 1'électricité est compris dans celui des matiéres vt Emau®i mams.

TABLE 3. INVENTORIES, 197

TABLEAU 3. STOCKS, 19772

‘e ol aes g Tiw Nasklssdeencs

Opening — Ouverture:
Newfoundlsnd — Terre-Neuve ............
Prince Edward Island - Ile~du—?rince-uoulrd sesresesisirecans
NoVS SCOC18 — NOUVELLE~ECOBBE «eotosocansssanannsnsnnsnnnnas
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ,............
Québec ......s
Ontsrio .
Manitoba ..
Saskatchewan .
Alberta ......
British Columbis — Colouh!e Britannique .....icuvens
Yukon and Northweat Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

Canada «.i.sriireraveacrarannana e W ceacadeccneasnaresntsecsse

Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre—Neuve ..

Rew Brunswick — Rouveau-Brunswick .
Québec s .iaviiisanas
Ontario .
Manitoba
Saskatchewan .
Alberta .......
British Columbia — Colombie-Britannique ... .. ....cccitcccesrsannnsens
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territcires du Nord-Ouest

Canada .....ocovnciananaacns

Non-
manufacturing
Manutacturing activity activity
Activité manufacturidre Activité
non-manufec-
turidre
Finished Products or
products materials
Materiala, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
- — - Total L
Matidres, Produite Produits Produits
fournitures, ectc. en cours finis ou matidreg
de propre acheLés pour
fabrication la revente
thousands of dollare — milliers de dollars
x x x x x
11,744 4,821 48,030 64,595 2,414
42,167 23,999 147,524 213,690 67,114
x = - o =
x 3 x x x x
x x x x x
27,999 32,072 229,277 339,342 70,275
x x x x x
12,669 6,459 41,559 60,687
50,844 28,688 128,825 208,357
x = ™ x
x x x x B -
x x x x "
86,573 38,628 197,989 323,490 72,979
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED. (1) 1877 AND 1978
TABLEAY 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1877 ET 1978

1977

Quantity — Quanctité Cost — Collt
short toms metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes nétriques -
milliers de
dollare
Cosl and coke — Charbon ef coke® ....cccceeren R T e R O N SRR e 68 62 2
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes métres cubea
Natural §as — CaZ NATUTEL ...t unerearorrearmrtnenaacscnensasrassscanntassssroctcoannens 4,767,956 135 066 6,834
thousands of
gallons
- kilolitres
ailliers de
gallons
Gasoline — Essence ......... Shecrerecnsannnascaen B R PR TP R ET PP PR PRI . Rl 1 232 214
Kerosene, atove oIl (No. I fuel oil) ~ Kéroséne, 2out pour pofles (mazout n® 1) . 4 18 2
DisEeigoil —RHulles diesal .- 8. « . ciamcic SRl - o oo afiin oivm oo olnne « HEERIEE, oo o < « oBb o 68 309 &7
Light fuel o1l (Nos. 2 and }) — Mazouts légers (n"' 2 et 3) ... 2,493 11 3133 975
Heavy fual ofl (Nos. 4, 5 and 6) - Mazouts lourds (n°* 4, 5 et 6) ....... 20,052 91 158 5,926
Liquefied petroleum gases (propane, butans, etc.) — Gaz de pétrole uquéﬂ.él (propan-.
DULBRE, BLC.) «cccnaietnaarsacsaaoarassasareaantatranersaartrosesarorsaasasntassosasnassns 594 2 700 281
thousands of kW.h
milliers de kiW.h
Mastricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée (y compris le coit
T T ) T T 755 664 15,627
Bibor fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur acherée) .... 460
Pucl and slectricity — Total — Du combustible et de l'électricité ...... Vo urs IR o ST ey 30,369
1978
Quantity — Quanticé Cost — Colit
short tona metric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes métriques —
milliers de
dollars
Goal and Ehka —JCHEEDOUIEE COKS™. - J0 . o5 Falllcle oo oo o JolRRE o o JOee. ofepn aus ace o BN o o+ 0:n aines i 3. . - pot _
thousands of thousands of
cubic feet cubic metren
milliers de milliers de
pieds cubdes métres cubee
Natural gas —~ Gaz NACUTEL . ..ioueriiincrcnnrnnosastoetoacesnerrosnaessissstasrancosraraunes 3,841,274 108 815 7,693
thousands of
gallons
- kilolitres
mailliers de
galions
Gas0ling — BSSENCE ... -cocnmcrrtricitncentacneneratsaracoarnia Seeveesan e 1,820 B 274 1,737
Kerosene, stove oil (No. | fuel oil) ~ Kérosi¥ne. mazout pour poéles (mazout n° 1) .. E 49 223 32
Diesel 01l — Hulles dieS@l .. .....iciunudiiiiurecscttiotssonnrccansnnonrotsssns . 125 568 104
Light fuel otl (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°% 2 et 3) ...... 5 2,422 11 011 1,063
Heavy fuel oil (Nos. &, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®% 4, 5 €& 6) ...cciuvianannsconsnaonas 20,079 91 281 7,094
Liquefied petroleum gases (propsne, butane, etc.) — Gaz de péerole liquéfiés (propane,
Butiane, ®Lch)ci . . . Sl « oo 613 2 787 120
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchassd (includes service charg
A0 BAEVACE) 1. cturouonarsscssotnetaasasnasnonststionrassasrastasestasnssroncasocsrmrnans 753 366 16,687
Other fuel (includes stesm purchased) — Autrn combustibles (y coqn-u vapeur achetée) . e 398
Puel and electricity — Total — Du combustible et de 1'&lectricité ..... Ciearebacenteriana 35,108

(1) Reported by large establishmencs only which, in 1978, accounted for 99.1T of shipments o

goods of own sanufscture. — Chiffres indiqués seulement
par les grands &tsblissements qui sont intarvenus, en 1978, pour 99.1 I des livreisons de produits de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1977

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1978 €T 1977

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) &

la fin du tableau.

_____ e el =
1978 1977
Quantity — Quantité Cost - Cofit Quantity - Quantité Cost — Colit
thousands of metric th ds of [ th ds of metric thousands of
pounds tonnes doliars pounds tonnes dollars
- métrigques - - mécriques -
willlers de milliers de milliers de milliers de
livres dollars Livres dollars
large establiahments reporting detail - Grands &tablisse-
ments déclarant en détail:
Materials used — Matilres utilisées:
Rubber, matural {including latex) — Caoutchouc naturel
foracomplsl el LaFox I R .. . 5. . . ST 189,882 86 129 97,675 190,950 B6 61B 83,758
Rubber, reclaimed — Caoutchouc régénéré c 21,407 9 7310 3,065 19,990 9 067 2,720
Rubber, acrap — Déchets de caoutchoue ........coevenous 32,605 14 789 1,665 34,113 15 473 1,952
Rubber, synthetic — Caoutchouc synthé&tique:
Styrene-butadiene — Latex — ButadiZne-styrdne - Latex 37,326 16 931 15,432 42,939 19 477 16,005
Styrene-butadiene — Solid — Butadidne-styréne —

Solide .... K o AT 182,011 82 559 66,631 187,076 84 800 63,334
Polybutad iene — Polybutadiéne b 46,671 21 170 17,994 43,750 19 H45 15,066
Butyl - Butyle ....5....T08. .4 . B T Ty 17,456 7 918 8,744 15,271 7 154 7,235
Tread Tubber (camel back) ~ Banden de caputchouc

pour. rechapage i.+.ieoture duiete e oo ie einale oo .

Rubber, other — CaocutchouC, BURTES ...covvsevovsonninsns (1) w - (;;,3” 1'006 I.Sf “'322
Synthetic resins — Résines synthétiques:

Polyethylene types — Type polyéthyléne .... 3,286 1 491 1,773 3,169 1 437 1,790

Polyvinyl chloride — Chlorure de polyvinyle 30,757 13 951 8,949 30,015 13 6i5 8,424

Other resins — Autres TESINEB .ucivvrcrivervnononsancs . L 6,280 eee 6,451
Plastic film — Pellfcule de plastique:

Cellulose film ~ Pellicule de cellulose .... % 1,632 740 1,445 1,730 785 1,413

Other types — Autres Benres ............ N 3 = - 6,261 L orals 3,063
Yarns, cotton — Filés, cOton ........... - 1S 370 1,362 995 451 1.613
Yatne; other — FP11Es, AULTES +co-cvoanvaebioinrdnesaannn 5,494 4,237
Tire fabrics — Tissus pour armatures de pheus:

EOREQTHE L CO COTV RIS o alile § o « 3 <0s.0 o s v faliie » oo o Jeomonaiation 124 56 256 155 70

Polyester ......... A 29,097 13 198 37,600 27,005 12 249

Rayon — Rayonne . % 9,792 4 442 17,186 14,171 6 428

Nylonwae .. Bk . BERCEes L 28,686 13 012 44,151 30,290 13 739

Fibreglass ~ Fibre de verre . - 4,628 2 099 4,443 5,047 2 289

All other — Tous AULYES -..........s 11,345 5 146 16,017 9,897 4 489
Belting duck — Toile pour courrcies ......coeeevsueosss 892 405 1,802 729 331
Belting fabrics, other — Tissus pour courroles, autres 2787 1 058 4,548 2257 1 024
Metal rolla for rubber covering — Rouleaux en métal

pour revétement et doublure en caoURChOUC «veveivor.-
Tanks and pipes for rubber linlng — Réservoirs et . - 1,195 . e 752

tuyaux pour revetement et doublure en cacutchouc ....
Carbon black — Noir de carbone ......covevenncens 4 247,936 112 462 44,001 254,981 115 657 41,153
Clays = Nfigi 1eSiio:,. JRELPRSCE R, 822 op - 1,218
Fatty acids — Acides gras . 8,013 3 635 2,906 7,625 3 459 2,489
Sulphur — Soufre .......... 10,315 4 679 1,701 11,330 5 139 1,759
Whiting — 8lanc d’Espagne ... 43,222 19 605 944 36,423 16 521 736
Zinc oxide — Oxyde de zinc ........ 20,422 9 256 7,894 21,185 9 609 8,819
Titsnium dioxide — Bioxyde de unne 4,188 1 900 1,674 4,593 2 081 1,990
Accelerators — Accélérateurs ..... P Nt o e o 8,604 3 903 11,338 8,958 4 063 9,866
Dye stuffs and pigments — Agents colorants et pigments 661 300 1,028 694 315 943
Plasticizers — Plastiffants . o 59,535 27 005 13,445 59,710 27 084 11,280
Anti-oxidants — Ant{oxydants ........ 8,750 3 969 9,542 9,619 & 363 10,183
Fillers, n.e.s. — Hatidres de charge, o.c.a. . o e CEX] 3,548 31,253 14 176 3,793
Other chemicals — Autres produits chimiqucs ... . 20,161 & 16,769
Hive = HATSENEE, . T, GEE SIS, R | 51,853 23 520 20,807 51,525 23 3N 19,535
Hose couplings and fittings ~ Raccords et embouts de

tuyauteries SOUPRES! .. . Baiteis s o oimn's o o B aiotaraion oo a8, | 3821 P 2,548
Other hardware fittings (cocks, valves, etc.) — Autres

quincatlleries pour tuyauteries souples (robineta,

Vannes et o YSRE &, S0 ey, o DR e 12,226 8,696
Shoe findings, buckles, eyelets, etc. — Cripins, bou-

cles et oeillets pour Ssouliers .....eeveevieeraarnens -3 = B 5 1,843
Paper, all kinds — Papier, toutes sortes . 14,743 6 687 7,517 18,481 8 383 8,385
Leather — cuflk .... .. .o LI 0K 1,837 833 6,469 4,248 1927 4,791

thousands of thousands of h ds of th ds of
yards metres yards metres
mijiliers de milliers de milliera de milliers de
verges adtres verges mdtrea

Broad woven fabrics, cotton — Tissus larges, coton .... 5,313 4 858 4,231 4,597 4 203 3'.?9,.
Other fabrics — Autres tiasus ........... ore o [5iaro o L. ot 9,561 B,67H
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1977 — Concluded
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUF ACTURIERE, 1978 ET 1977 - fin
1978 1977
Value Value
Quantity — Quantité - Quantity — Quantité -
 c— Valeur Valeur
thousands of kilolitres thousands of | thousands of kilolitren thousands of
gsllons dollars gallons dollare
wmilliers de milliers de | milliers de milliers de
gallons dollars gsllons dollara
Harterials used — Concluded — Matidres utilisées ~ fin
Solvents — Solvants ...... e N .. . R e ven “ee 4,685 3,890
Rubber adhesives — Colles caoutchouc .....co..cnen S 141 641 1,003 196 891 1.142
Paints, varnishes, etc. — Pelntures, vernis, etc. .... 393 1 787 1,318 279 1 268 1,160
All other matcrials and components used — Toutes au-
tres mat{dres et composantes utilisées ............. N 26,422(2) I8 23,352
Small establishmenta not reporting detail — Perits &ta- N
blissements ne déclarant pas en détail ..........c00000e ve 7,294 7,214
Containers and other packaging materials snd supplics
used - Contenants et autres mati2res et fournitures
d'emballage utiliaés:
Corrugated boxes and cartons — Boltes et cartons en car-
ton ondulé .....v..ecccnn T LT 4,542 s 4,203
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boftes
pliantes et montées (rigides) en cartonm .....ccoverees . soo 1,547 see oo 1,707
Labeln, tags and printed wrappers — fuqueues et embal-~
Fages Rmox UnREl \ctowmroc JIE - A il o o' oo B ., SO0 8 1,741 1,092
Cans, metal — Canettes en métal .. 646 aos 103
Paper, all kinds — Papier, toutes sortes ....... 4 720 e o 641
All other — TOUB AULTOE +vevisaotscnaresrvercccassonuans e e 3,508 oo e 2,700
i’0g, maintenance and repair supplies used (excluding
fmml® — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
ripiiat{on utiliséea (gsana le combustible) ........c0u00 eee 54 49,730 ves . 46,411
Mmsisif aid out to others for work done on materisls owned
Wy o~tablishments — Montant versé 2 d'autres pour tra-
il exécuté sur des marilres sppartenant aux établisse-
MENLS o occosmrsesenosaonossssenvotssrstsassantoasosesans . s 1,130 “ee 1,395
TOLEL oivencineucccntotescennaretsstessanoronsases oee cee 715,479 vee = 650,411

(1} Included in “Other rubber”. — Inclus dans “Autre cacutchouc”.

(2) Includes sn adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used. — Y compris 1’ajustement pour la valeur de rectification qui

tient compte des établissements ayant indiqué les achats effectués i la place des mati¥res utilisées.

TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1378 AND 1877

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977

Value - Valeur
1978 19"
thousands of
dollars
milliers de
dollars
Large establishments reporting detail — Crande établisaements déclarant en détail:
Shipments of goods of own manufacture ~ Livraisons de prodults de propre fabrfCACLON vasseesvsonneaenennncenns 1,482,011 1,280,157
Amount received in payment for work done on asterials and products owned by others — Monmtant regu en palement
de travail exécuté sur des mati¥res et produits BPPATLENANT B U AULTES «uuutirvnenonnnnnnnenesonsnsoneeennnns 21,953 21,980
Laes sdjustment for value of salea taxes. excise duties and outward trangportation charges which could not be
deducted from individusl commodity items deacribed above — Moins rectificstion pour tenir compte de la valeur
des taxes de vente, des droits d’accise et des frais de transport vers 1l'extérieur qui n'ont pu Stre déduits
dguchatunsdes |PEodiCu = dé AR C1-duBBUE" citleic o b citivne aios din.e o oTlale abizo o s b o sio abe Foclia’s aih oo Bobise s are o Mt Z¥erare Eiom oo e = s (11,151) (8,710)
Bauly wstablishments not reporting detail — Petits établissements ne déclarant pas en détail ...,............., 13,095 13,008
Adjnsted value of shipments and work done — Total — Valeur rectifife des livraisons et du travail exécuté 1.505,908 1,306,435
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TABLE 6A. SHIPMENTS OF FOOTWEAR, 1978 AND 1977

TABLEAU 6A. LIVRAISONS DE CHAUSSURES, 1978 ET 1977

1978 1977
K — HNa
&{nd Fuze Quantity Value Quantity Value
= . = Quantité Valeur Quantité Valeur
pairs — paires thousands of patrs — paires thousands of
dollars dollars
ailliers de milliers de
dollars dollars
Boots, all rubber — Bottes entiérement en caoutchouc:
Knee, thigh and hip — Montant aux genoux, Sux cuisses et aux hanches ......cveevscons 488,655 5,820 509,517 5,506
Lumbermen's, etc. — Pour biicherons, etc. ...... ey e B 129,209 1,562 120,119 1,379
Boots, rubber botroms and leather tops — Botres, 3 melles de caoutchouc et dessus en
CRRRE R evems sl 1= [Bie - - - o= < e o oo o s ORI ol o o sl Tk o T (1) (1) (1) [¢0]
Bottoms for leather tops — Fonds de bottes pour hauts em cull c...o.co-vcnrircnnencnnnn 51,824 305 52,249 268
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures et galoches:
Cloth upper — Hauts en €toffe ......ovceecssecanarnoseronroanenroaannce 84,486 813 93,081 868
All rubber, lined and unlined — Tout en caoutchouc, doublés et non doublés 417,956 IS5 428,701 3,321
Light and heavy rubbers — Cacutchoucs, 1égers et 1lourds ....cieieseerenccreaiacnuonnn 560,321 2,321 563,908 1,700
Footwear, with canvas or other fabric tops — Chaussures & dessus en toile ou autres
tissus:
Utility and casual — A toutes fina et ordinaires .......... A TR o 787,609 4,500 1,055,427 4,693
Plastic waterproof footwear — Chaussures imperméables en plastique:
Winter type-over the foot — Pour 1'hiver, couvrant le pled .....c..ieiinrennineinanes
Other types — AUtres MOABLEs «.ocuveeorarsonnrornnsaresoncs ) 1) () w
Other footwear — AULYen CHAUSBUTES 4 «eeetaorsrsonoannoasesososasesssoaborssovssssnsssnnsn 5,045,884 46,100 4,183,692 37,579
FOOLWeST — TOtB] = CHBUSSULES e veve cornionssaresnoranssensssouactasetsnssscertns 7,565,944 65,196 7,006,694 59,314
(1) locluded in "Other footwear”. —~ Compria dans "Autres chaussures’.
TABLE 68. SHIPMENTS OF TIRES, BY TYPE, 1978 AND 1977
TABLEAU 68. LIVRAISONS DE PNEUS, PAR TYPE, 1978 £T 1977
1978 1977
Lyps Quantity Value Quantity Value
antité Valeur Quanticé Valeur
number thousands of nuaber thousands of
= dollars = dollars
nombre Fa noabre =
milliers de wmilliers de
dollars dollars
Pneumatic tires (including tubeless) — Pneus (y compris lea pneumatiquea sans chambres
A air):
Passenger car, all ply ratings - Voitures de tourisme, indépendamment du nombre de

plis:

Whilte! vall, WA £1Enc) BLARCH . ook o e s ook o e v misis o oo fo SRRl s Be s ¢ ool e e Biaie (2) @) (2) (2)

Black WALl — OTGIBALITES «cuvvrcncaravsacorassacseissossinoseronresessarancotcssnnas 2) (2) 2,279,389 43,565
Truck and bus (including earth-mover, excavator, logger and grader) — Camions et auto-

bus (y compris les engins de travaux publica, les excavateurs, les machines d'abat~
tage et les nivelleuses):
Sizes smaller than 12.00 x 22 ~ Dimensions inférieures 3 12,00 x 22:
Highway — Routfers ........... - (2) ) (2) (2)
Off the road — TOus terTains .eseeerecescesas 3 (3) (1) (1)
Sizes 12,00 x 22 and larger — 12.00 x 22 et dimensions supérieures:

Highway — Routiers ........ ety L (28 (2) 1) (1)

Off the road — Tous terrains ....... (3) (3) 78,800 45,073
Tractor and implement — Tracteurs €t iNSCEUBMENES .....cconvarerraveressoneann 833,570 101,695 475,202 30, 499
All other (including bost trailer, mobile home, industrial, aeroplane, motorcycle,

side-car, bicycle, etc.) — Tous autres (y compris remorque pour biteaux, maisons
mobiles, industriels, d'avions, de motocyclettes, de side-cars, de bicyclettes, etc.) 2) (2) 1,784,548 24,189
Solid and cushion tires, all types — Pneus } bandages pleins ou creux, tous genres .... (2) ) 1) 1)
Tires — Total — PREuS ...cocoserersscerrconascnnanan - x x X

(1) Confidential; included fn "All other” — Confidentiel;
(2) Confidential; included in "All other rubber products”

compris dans "Tous autres".

(3) Not available, included in "Tractor and implement". — Pss disponible, compris dans "Tracteurs et instruments”.

Table 6D. — Confidentiel; compris dans "Tous autres produits en caoutchouc" tableau 6D.
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TABLE 6C. SHIPMENTS OF TUBES, BY TYPE, 1978 AND 1977
AHLEAU BC. LIVRAISONS DE CHAMBRES A AIR, PAR TYPE, 1978 ET 1977
L T o == _sinl S = 2 ol
1978 1977
Type Quantity Value OQuantity Value
Quantité Valeur Quant ité Valeur
number thousands of number thousands of
- dollars - dollars
nombre - oumbre -
milliers de aillievs de
dollars dollarse
Passenger car — Voitures particulfdres ...coercriocesercracrroasrastacnarcrscrarnessns o = A (433 ()
Truck and bus ~ Camions et autobus:
Sires smaller thsn 12.00 x 22 — Dimensions inférfeures A& 12.00 X 22 .....,...oievrianne . . 1,259,688 9,334
Sizes 12.00 x 22 and larger — 12.00 x 22 et dimensions supérieures . B g & A 38,524 598
Tractor and implement — Tracteurs et (nstruments ....c..csevsarercrrans o - b (1) ($8)
Industrial — Industrielles .......c.iuiniiccaiariorrrterectocioranans . ¥, - (1) (4}]
Trailer (boat, camping, etc.) - Bemorques (batesux, de camping, etc.) . = 4 . ) (43]
Other tire tubes — Auttes chambres B AIF ..cveciriretareorrronracacsranssnsssrsncnoassns = o b 601,364 2,969
Tubes — Toral — Des chambres 3 air ........ SN | R . S TR S Y 2,300,017 15,189 1.899,576 12,901
(1) Confidential; included in "Other tfre tubes". — Confidenttel; inclus dans "Autres chambres X air".
TABLE 6D. SHIPMENTS OF OTHER GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977
TABLEAU 6D. LIVRAISONS D'AUTRES PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1878 ET 1977
1978 w7
Principal products — Principaux produits : i VaToe
Quantity ~ Quentité - Quantity — Quantité —
Valeur Valeur
dozen pairs thousands of dozen pafrs thousands of
- dollars = dollars
douzaines de paires = douzaines de paires -
nilliers de milliers de
dollars dollars
athing = Womanis?
Gloves, rubber, rubberized and plastic coated fabric — Gants en
caoutchouc, caocutchoutés et en tissus phlu{iéa A R
Rainwear — VEtements de pluie .......... 0[RSt S KR hip. 6,579 - . 4,574
Other clothing (rubber, rubberized, etc. ) - Autreﬁ vétements (m %
cacutchouc, caoutchout&s, €BC.) ..cvtecriaivncsrveracsartrntese
Belts and belting — Courroies: number — nombre nuaber — nombre
Y-Belts — Courroles trspfzoldales:
Fan belts, all types — Courrcies de ventilateur, tous types ... 4,890,09 4
Fractionel horse-power belts — Courroles pour moteurs infé- 7820:092 (L) +346,83) a3
rieurs 3 THP ... .ociiricineirrnuutanecriieasssnatenniassaneas 2,661,065 3 i
o B R ST W s RPN I et 1228 f:ge‘;: :7,;:
Other V-belts (agricultural, etc.) — Autres courroies trapé- 3,216,973 15,359 1 1740151 &' 406
203521 es? (ARTRRONRREELO D) Semic e o's o » Miivie s o o offis s oalslosia s o/ifi e o g
thousanda of | thousands of thousands of |thousands of
feot setres feat metres
williers de (milliers de williers de |wmilliers de
pleds witres pleds mitres
Rubber flat belting — Courroles platea en caoutchouc:
Conveyor and elevstor — Tapis roulents et monte—charges .......
Transmission ........cnicivrasccarsresveresatrearrirensens .. 1 1 1
Other — AUCTEB ¢ eeverseasrsaotsansaarsasarctonsonccnassonansras £ 2 o] 1818 ot 27809
Hoses ~ Tuyauteries souples:
Continuous moulded — Moulées d'une seule pilce .............cc0.. 43,341 13 210
Wrapped reinforced — Gainées renforcées: 4 e 31,614 9 636 $,311
Hand built — Faites 3 la main ..... 517 158 6,297 609 186
» 5,198
Machine — Faftes 3 la machine ......c.oocivvacioncnnonenonernas 8,007 2Rz 41 9.700 6,984 2 129 6. 301
Horizontal reinforced — X rsnfort horizontal: -~
VWire, hydraulic — Armées de f1l de fer, hydrsuliques ..........
Wire, other — Armées de fil de feor, autres ..
Texttle, hydraulic and other — Renforcées textile, hydrau que- 32,428 9 884 29,441 49,957 15 227 23,212
BERAUEEER™ oo oo s balaie o v ols e ol e o rish Tonoie s s aeinn s olile oluis
All other — Toutes les autres:
Machine made helical wire — Pil de fer mécanique hélicoldal ... 420 128 1.269 194 120 1,174
DEhar types — AUTTES RENTES .. ..cvrescccccrrecnvanaasosnbainsoe .. - 14,853 - ' 9,822
thousands of metric thousands of metric
pounds tonnes pounds tonnes
- métriques - métriques
milliers de milliers de
livres lfvres
Smbled sasiy pelEieg w0 G982 Uicg - Foudlles de caoutthouc pour
BESR s B s
Sheet packing, rubber - Feuilles de caocutchouc pour garnitures . 2,570 1 1ué 2,156 2,408 1 092 1,952
Sheet packing, fabric reinforced - Feuilles pour gernitures, ¥
tolles renforcles ..........ccicriecninairertirinstenitinennure 389 176 467 298 138 372

Sse footnote(s) at end of table. — Voir note(s) ¥ la rin du tableau.
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TABLE 6D. SHIPMENTS OF OTHER GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 19877 — Conclu:fmi

TABLEAU 6D. LIVRAISONS D'AUTRES PRODUITS OE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977 = ‘i

1978 1977
Principal products — Principaux produits 'r Vaive ———— - e TR T -
Quantity — Quantité - Quantity = Quantité =
- Valeur Valeur
thousands of | metric thouaands of | thousands of | metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques - - métriques -
milliers de milliers de | milliers de milliers de
livres dollars livres dollars
Sheet and slab (not reinforced) including skirt board rubber — Feuilles
et plaques (nen renforcées) y comprias caoutchouc pour plinthes ....... . 2,130 966 00 1] 2,640 o 197 3,727
Moulded, extruded and lathe cut goods — Produits moulés, profiléa et
faits a4 la machine:
Moulded goods — Produits moulés:
Auto — Automobile s..iseiineniiaciiiracnaiiiaana [ Goo Mg 3 B - 50,674 Co S 44,609
e e /NN s e SR T IORR. SRRCE g 5o oo o ol N ooPc 1 13,212 il 13,060
Extruded and lathe cut goods — Produits profilés et faits 3 la machine: I
Allto =, AUCORORINE - ..0. .. ooie - oo . RESENS D . oin - e o O v L L e . 3,063 |
! e 3,373
Gfher —AUETES . «alolsaisis s « « als afbidin olale « orais =/5s oo olefdle o of8 A o0 08 T o0 Eh wisie Bie g.131 ¥
Rubber covered rolls and/or rubber lined tanks and pipes, etc. — Rouleaux
recouverts de caoutchouc et/ou cuves et canalisations doublées de
CAOMECROUC v vcovtecscnconciosensarnsacvaraasasboraann e venemredasasas 9,848 o 7,404
flubber and friction tspe - Rubans en caoutchouc et Tubans de frottement ) (1) ) (1) (1) [$))
Pressure sensitive tape, including cellulose — Rubans adhéaifs, y compris
rubans an cellUlOSE . Fiv.evaccciosinavaceneernsiodivencsoassiiyolionnesseeas . 44,302 . o8 37,771
Rubber and compoaition heels ~ Talons en caoutchouc et en caoutchouc
SYNERBEIQUE «uventvrrrvtoansasencannsenessavasnonesconssosnsinansesescos
o 11,064 - A 9,523
Soling and toplifting sheets — Feuillea pour ressewelage at réparation
o Tl R R B . % ol 5 o
Rudber mats for automobiles — Tapis en caoutchouc pour automobile .......
Rubber mats, n.e.s. (including stair treads and risers) — Tapis en caout- 3] (3] (1) - Hiwa ]
chouc, n.c.a. (y compris les tapis de marches et de contre-marche
Slescandier) SN, BB REN. D0 0N, e s o g b Mowev-. iheicie it o »
Tread rubber {camelback) - Cacutchouc pour bandes de roulement (rechs-
paRgEN oML L. L.t reaevareerasuatesssertbrreaner et T o i bocrra 28,963 13 137 17,728 25,378 RTINS Y R 16,274
Rubber master batches or mixes, uncured — MZlanges-maftres ou mélanges,
AOR VULCANI88S . ... cc. i .eiiiiiiecrecatinn st ccoarr b nat 25,31% 11 483 15,603 (35} ) )
Rubber adhesives — Colles de caoutchouc ............... Shk ogEcc i G A
Tube repair kits — Nécessairea de réparation pour chambres A air ........
6,145 P . 5,750
Rubber blankets, printers, etc. — Décharges en caoutchouc pour impri-
merie, €ECe socveosncrrrnrraacanns AT - P aseluie o 0l
Druggists’ and medical sundries (including rubber sheeting and rubderized
sheets) — Articles médicaux et pharmaceutiques divers en caoutchouc (y
compris la tofle en cacutchouc pour draps et les draps caoutchoutds) .. (1) (9] 1) (1) Q) (1)
Weather stripping, all kinds — Bourrelets étanches, toutes sortea ....... 26,491 12 016 33,145 24,526 11 125 30,137
Toys and sporting goods ~ Jouets et articles de aport:
Balloons — BallOMS ...cireveccercttoroncurarsotenannconscaccncnosnsacns
ver 2,407 - 2,208
OCReT = AUBFEB ..uuveucnostsvoatnvsesnorarenerroraratisssrnasotsosovons
Latex compounds (natural and synthetfc) — Composés du latex (naturels et
syneheciquesl ToRl Tl . G MR - ct el e e il s o 33,611 15 246 15,373 38,740 13 036 14,943
nusbher — nowbre number — nombre
Dies and moulds — Matrices et moules ....... st RS ., P T D) ) 93} 1)
All other rubber products — Tous autres produits en caoutchouc .......... 807,638 669,029
All other plastic products — Tous auttes produits en plastique .......... . 15,654 r 13,366
All other producta — Tous sutres Produils «...cvveecrenrevercrnorrrosnan . M. 127,894(2) L 86,391
Value of other products — Total — Valeur des autres produits ...... i 1,289,817 Y 1,068,615

(1) Included in "All other rubber products”. — Inclus dsns “Tous autres produits en caoutchouc”.

(2) Includes an adjustment for establishments reporting production rather than shipments. — Y compriz 1‘'ajustement pour la valeur de

tient compte des établissements ayant indiqué les quantitds produites 3 la place dea livraisons.

rectification qui



MFMTE (EXCLODINS SMALL BOSINESCES) ETABLISSEMEETS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)

WSSIPIED IN 1978 TO SIC 1€23 CLASSIFIES FN 1978 A CAR 1623
L BF AND TURE MANOUPACTUSERS PABRICANTS DR PNEUS BT DE CHAMBRES A AIR
' ENM¥L 8 EMPLOYMSNT SIZ2E RANSES (1) DOWNANT LYPSPLOI PAR TRANCHE DE TAILLF (V)
EaE®mssanzzazzz zszesars=c AN AN NN EAEINUINEISSSASSEESATXEENET

BOYA STOTTA -- WORVELLE ECOSSR

RN AR SN EIENIARSWEIISTZCNT

“ICHELTN TIRBS (CANADA) LTD, (BRIDGEWATER), PO BOX 399, KEW GLASGOW, B2H SE€ (09)
MICHPLIN TIRPS (CANADA} LTD MANUFACTUZING DIV, PO BOX 399, NEW GLASGOW, B2H 586 (10)

QUEBET

sszm=s

PISTSTONE CAYADA TNC PIRESTONE CANADA LTRE, (PLANT AT JOLIBTTE QUE), 1579 BOPLINGTON ST %, HAMILION, L8H 3L2 (D7)
GODDYFAR CANADN INC, (VALLEYPIELD PLANT), 3050 LAKESHORE BLVD ¥, TORONTO, MAY 1Xa (09)
¥AINE BNBEER PRODOCTS DP CANADA LTP, PO BOX 9, VAUDREOIL, J7V 5YR  (04)

ONTAERIO

B F GODDRICH CANADA LIMITED (TIR® PLART KITCHENER), 4&4D9Y% WEBER ST ®, KITCAENER, N2A 4B1 (08)

PIPESTDNY CANADA TNC (DAYTON TIRE WHITBY PIV), (TIR® & TUBE WHITEBY DIV), 1579 BORLINGTON ST £, MANMILTON, L8H 3L2 (08)
FIPESTONE CANADA INC PIRESTONE CANADA LTEE, (HAMILTON PLANT), 3579 RURLINGTON STRYPT EAST, HANMILTON, L9H 3L2 (10)
GENPRAL TIRE € RURBRR TJ OP CANADA LTD, (BARRI® PLANT), 200 PAINVIEW FD, BAREIE, L4N 4L2 (0R)

GOODYEAR CAMADA INC, (M2¥ TORONTO PLANT), 3050 LAKSSHORR BLVD W, TORONTO, M8V 1K&4 (10)

INDUSTRIAL TIR®S *TD, 3161 WHARTON WAY N, MISSTSSAUGA, LuUX 287 (05)

SEIP®OLING CAMADA INC OF CANADA LIMITED, 99 PATON ROAD, TORONTO, HMEP 3M1 on

TRPNT RYURBER SRPYICRS (1978) LTP, BOX 168-€7 RUSSEBLL ST W, LINDSAY, K9V 2Xt  (0S)

ONIROYAL LTD-ORIROYAL LTRE, (TIRP PLANT KITCRENFE), 149 STRANGE ST, KITCHRNSR, N2¢ 1RS (10)
UNITED TIR® AND ROBBER MPYG (TORONTO} LTD, (COBOURG PLANT), PO BOX 20, COBOURG, K9A 4K2 (07)

ALBEETA

EL LT T

FLRZESTOME CANADUA LU FIZESTONE WARADRA LERE, {CALGARY PLANT), JM&LIVEIQN ST &, WHAMILTON, L9N 3a1  (07)
BOONTEZAR Cadally IC, (aBFICCOAN 2 o1, G040 LZEBBOME Javd -, TOROMIR, AL

SR Cdour

DE TAILLE DE L' BMDLOT

cope NUMBER EPLOYRD core NOMBER EMPLOYZD

PERSONNES OCCUPRES PERSONNES OCCUPEES
CR]) 0-4 TX3) 200-499
(02) 5-9 (0R) 500~999
(03) 10-13 (09) 1,000-1,899
{04) 20-49 (10) 1,500-2, 499
(05) 50-99 (1) 2,500-4,999
(06) 100-199 (12) 5,000-

® CLASSIPIED TO THIS TNDUSTRY FOR THE FIRST TINE
CLASSIPIE A CETTE INOUSTRIE POUR LA PREMIEBRE POIS



S™ALlL BUSINESSES) ETABLISSFNENTS (SAUF L2S PETITES ENTREPEISES)
CLASSIPIRE EN 1978 A CaAE 16248
FABRICANTS DF CHAUSSORES FEN CAOUTCHNYL
DNNNANT LY*EMPLOY PAR TRANCHE DE TATLLE (1)

=ez=zcsss===zo=x

PSTABLISHMFNTS (EXCLIDINS
CLASSIPIED IN 1978 TO SIC 1624

RABBRE POOTWEAR MANJPACTIREKS
SHOWING

ss====x

QUEBEC

POURNYPR SHNES INZ, 1700 ROB ST-LAUXFNT, PLESSISVILLE, GEL 2N2 (08)

GENZSCA NP CANADA CO LTD, (BRITIEH INBBED CO DIV), 455-19TH AVENUE, LACRIYE, ARS 351 (07)
THE ACTON ROBBER LIHITRD, CP, ACTONVALE, JOH 1AD (07)

THE WINP® COAPANY LTD, 191 DENISON AVE, GPANBY, J2G 4C9 (07)

DNTARIO

zsza==s

RATA INDUSTRIES LIMITED, (RUBEER POOTWEAR) , PO, EATAWA, KOK 1E0 (07}
KAUFMAN FOOTYEAP INDOSIRY LIMITED, 410 KING ST WEST, KITCAENER, N2G 1C3 (09)

{1) EBnPLOYMRNT SIZ® RANGE CODRS
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE LYENPLOI

CEERTSTOTEMSIsscSSTssEaEs=s

cooe NOmBFR EDPLOYED CODE NOMEER EEPLOYED
PERSONNES OCCMPEES FERSONNES OCCUPEES

N 0-8 (07) 200~495

(02) 5-9 (08) 500~999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(0%) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 O 2,500-4,999

(06) 100~ 199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY POFE TH® FIRST TINFE
CLASSIFYE A4 ZETTE INDUSTRIE PGUR LA RTEMIERE FOIS



SETARLISHARMNTS (BXCLODINS SHALL BOSIWESSES) ETABLISSENENTS (SAUP LES PETITES E4TRFPRISES)

WEASSIFIED IN. 1978 TO SIC 1629 CLASSIFPIES BN 1978 A CAE 1629
HINCELLLNEOUS ROBBER PRODUCTS MANUPACTURERS PABRICANTS PR PRODUITS PIVERS EN CAODTCHONC
. IRONING PWMPLOYM®NT C12% RANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAR TRANCH® DE TAILLE (V)
SEAEE - TIXTSCSSRINIXZICITINCTIRINES AT A EEERE A EANESITLSTTISIRINRIICARERNES

QUEBEC

RSSOCTATED INDOSTRIAL RUBBER CO LTD, (MONTREAL), 1295 CRESTLAWN PR, CDDKSVILLE MISSISSAGGA, LGW 1A9 (04)
B P GOODPICH CANADR LIMITED LINKITED, (CELLOULAP PRODUCTS WATERVILLE), PO, WATERVILLP, JOB 380 (07)
BANDAG CANADR LTD, (SHAWINIGAN PLANT), 1056 APRSHEY AY®, WUSCATINT, 052 761 (0S)

BARON PURRER LINITED BARON CAOUTCHOUC LTEE, BS5Y RUE BARON, ST JEROMP, J72 ST€ (07)

CANADIAN TECMNICAL TAP® CO LTD, 4S5 COTE VERTU DOAD, MONTLEAL, RGN 1Ef (06)

DUPR UNDERCUSHIOME (19576} LTD, AS25S DELKEADE D THR, NONTREAL, H4T 181 (Du)
GENMERAL LATEY LTD, {CANDIAC PLART), 20 TESEN PLACFR, CANDIAC, JS53 3G9 (04)
GOODYFAR CANADR IRC, (QUEBEC PLANT), 3050 LAKESHORE BLVD W, TOBONTO, MAV 1X4 (07)
¢ GRANPOEN HANUPACTORING INC, BOUL DEREGIBOS, ST ALPHONSE DE GRANBY, JOE 2A0 {0%)
GUTTA PERCHA INDUSTRIES NF FARNHAM LIMITPT, 949 NAIN ST E, PARNHAN, J2N IN9 (08)

LAWJACE EQUIPHENT LTD, 5235 HEMNRI-BOORASSR WPST, MONTREAL, HGR 188 (DS)

LTON RUBBER & PLASTICS LTD, 0140 CLENENT ST, VILLE LASALLE, HRR 1T2 {05)

POCXLAND INDOUSTRI®S LIMITED, CP, KINGSBURY CTE RICANOND, JO0B 1X0 (07)

TEXTILE RUBBER & CHEAICAL CO INC (CANADA} LTP, 900 GAUDETTE ST, ST JOHN, J3B 1L7 (0%)
TILLY AANUPACTORING (1973) LTD, 260 ST BICHEL ST PO BOX 3€8, ST JEAN, J3E 625 (D4)

UNIROYAL LTD-UMIROYRL LTEF, (CHEMICAL DIV-VILLE D ANJOU), ERB ST, ELMIRA, M3B 33 (04)
ONIRDYAL LTD-ONIBDYAL LTEE, (INDUSTRIAL PRODUCTS-MOMTREAL), 1R06 NOTRE DAMS® ST BAST, MONTIEAL, H2K 2X3 (07)

ONTARIO

AEROQUIP (CANADA) LTD, (PERTH PLANT), 287 BRIDGELAND AVE, TORONTO, MEA 127 (04)

AFPILIATED MEDICAL PRODUCTS LTD, 90 COMMERCIAL AVE, AJAX, L1S 2HS (05)

ANCHOP COUPLING CANADA LTD, 10 EDMORDPSO¥ STRPET, BRANTFPORD, N3IT ST3 (04)

ARMET INDUSTRI®S CORP, 23 SPRUCE ST, TILLSONBURG, N4G 4R2 (05)

ASSOCTATED INDUST®IAL RUBBER CO LTD, (TORONTO COMBINED BPPORT), 1295 CPESTLAWN OR, COOKSVILLE AISSISSATGA, L4W 1a9 (03)

B P GOODDRICH CANADA LINITED (COMMERCIAL & INDUSTRIAL PRODOCTS), (RUBBEP & PLASTIC APFG), R09 WEBEP ST, KITCHENER, N2G 4JS5 (OR)
BILTRITE RUBBER (19€9) LTDP, (RURBER PROPOCT), 21 PRINCW®SS ST, TORONTO, ASA 2SR  (0%)

CANADIAN GYPSUNM CONPAMNY LIAITED, (UNDERCOSHION-NORTH YORK), PD BOX 4034 STN A, TOEONTO, MS¥ 1K8 (08)

SANADITAR VAPOTBRED LTD, 40 JOH¥ 2TREET, THOROLD, L2V 3%9 (0U4)

CRAFPT GRAPRIC SERYVICRS LTD, (XKLEEN STIK PRODUCTS), €520 VISCOUNT ROAD, MALTON, 18V 1H3 (06)

Da:cD (CANADR) LTD, &€ NORELCO DRIVE, WESTON, MYL 153 (07)

. O%3 LINITFO (SELLOTAPE DIV), (TORONTO), 10 ESANDAR DRIVE, TONONTO, AuG 1Y3 (05)
@M. INE PIVISION, (DUNLINE DIV), 11 CORITY AVE, TORONTO, M48 115 (0&)
KL OTT ROBB2R & PLASTICS LTC, (COMBINE PRPOPT), PO BOX 1265, SUDBURY, P3E 4S7 (O4)
FILIOTT RUBBER & PLASTICS LTD, (ELLIOT LAXE}, 20 BOX 95, ELLIOT LAKE, PSA 2J€¢ (0&)

FABR1CUSHION LTD, 259 STEELCASE ROAD, MARKHAM, L3R 2P6 (03)

BAFLOCK OF CANADA LTD, €6 JUTLAND ROAD, TORONTO, NBZ 2H3 (0€)

GATES RUBBER OF CANADA LTO, SO IROQUOIS ST, BRANTPORD, NIT™ 582 (08)

GENERAL LATEX & CHEATCALS LTD (INCLUDES A F PRODUOCTE LTD), (PLANT AT BRARPTON ONT), 20 IBSEN PLACE, CANDIAC, JS5R 3G9 (04)
GENERAL TITE & RUBBER CO OF CANADA LTP, (WRLLAND PLAWT), 200 FPAIHVIER RD, BAPRYE, LUN 84L2 (0R)

GOODPALL RUBBER CONPANY (OP CANADA) LIMITEP, PO BOX 188, COLLINGWOOD, 19Y 325 (D4)
GOODYEAR CAWADA INC, (COLLINGWOOD PLANT), 30S0 LAKESHORE BLYD ¥, TOEONTO, MNBY 1X4 (07)
GOODYFPAR CANADA INC, (OWEN SOOMND PLANT), 3050 LAKESHOR® BLYD W, TORONTO, MAY 1X8& (06)
GOODYEAR CANADR INC, (BOWMANVILLE PLANT), 3D50 LAXKESHORE BLYD ¥, TORONTO, N3V 1K& (O7T)
GOSHEN RUEBER OF CANADA LTD, 100 STAFFORD DB, BEAMPTON, LE® L3 (04)

RAMILTON KENT OF CAWNADA LINITED, PO BOX 178, KENWT, 044 2u0 (03)

A L SNYDER & SON LTD, 53 WOODBRIDGE AYE, WOODBRIDGE, L4L 1AR  (05)

SATTONAL ROBBER COMPANY LIMITED, 394 SYNINGTOM AVE, TORONTO, MEN 283 (08)
PPECISION RUBBZR PRODUCTS (CANADA) LIMITED, PRECISION DRIYE, OPILLIA, L3V 2R3 (0€f)
ROBBPRHAID (CANADA) LTD, 2562 STANPIPLD ROAD, MISSYSEAUGA, LAY 155 (06)

SNDWOPN RDBBRR INDUSTRIBS LTD, 842 PAREWELL AVENDER, OSHAWR, LIH 6N7 (05)

STANDARD PRODUCTS (CANADA) LTD, 1030 ERIP ST, STRATFORD, N5A €57 (08B)

STPRTOFLEX OF CANAOA LTD, 395 EVANS AVENUE, FTOBICOKE, M&7 1EKR (04)

STRATOFLEX OF CANADA LTD, (NISSTSSAUGA), 395 EVANS AVENUE, RTOBICOKE, NRZ 1KR (01)
THONCOM~GORDOW LTD, 3225 NAINWAY, BURLINGTON, L7RM 1A€ (DS)

YICEBDY MFG CO LT?, 1655 DUPONT ST, TORONTO, NFD 3T1 (07)
¥PGU CANADA INC, (RUBBER DIV}, 1707 HARBOOR €T, WNITBY, LIN 2C3 (08)
A CANADA LINITED, B8BOX 5757-OXPORD ST, LONDON, NE€A &T1 (09)

ALBERTR

CONTINENTAL PETROLEUM RUBBER COWPANY LTD, 9725-62NDh AVENUE, EDAONTON, T6E OES (04)
PROLINE PIPE ®QUIPMENT LTD, (PLICOFLEX DIV), 7419-30 ST SE, EDMONTON, T2C 1W€& (Ou4)

BRITISH COLOMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQOR

AN A NN TSNS XNCEET TR AN NRE

R C RUBBER MFG COMPAMY LINITED, (VANCOUVER PLANT), 5600 PHILIPPP TURCOT, MONTREAL, H&C 1¥7 (05)

ACCORATE BROBERER PRODUCTS, 1277 WO S BOAD, RICMAOND, V7A &4P9 (06)

VSEOCIATED INDUSTRIAL RUBBER CO LTD, (VANCODVER), 1295 CRESTLAYR DR, COOKSVILLE WISSISSAUGA, L&W 1A9 (01)
¢ FITZ-URTIGHT NANUPACTUPING LTD, 17919 ROAN PLACR, SORREY, ¥35 SK1 (08&)

METALOY OF B C 1LTD, 17957 KZNNEDY ROAD, PITT MEADOWS, vORM 1P0  (03)



FSTABLISANSYTS (E2XCLUDING SHALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAOF LES PETITES PATEZOFIENE

CLASSIPIED IN 1978 TO <IC 1629 CLASSTFPIES EN 1978 A CAR 1629
SISCPLLANENUS RUSBRR PEODICTS RANUPACTURERS PAERICANTS DR PRODUITS NIVERS BN CAONTCHEINE
SHOWI NG BNTLOYMENT SIZE RANGES (1) DORNANT L*EMDPLOY 2PA%T TRANCHE DT TAILLE (1)

= s el sl Exs=Fzassscic

SRITISH COLUMBIA

] WALFS & SONS INNUSTRIAL RUBBER RFBUILDERS, 12131 VULCA WAY, RICHNOND, VEV 1J7 (04)
STOWE-WOODWARD €O LTD, 12320 - ARTH AVENUE, NORTH SURKEY, V3w 3J6 (C3)

(1) EPFPLOYMENT SYIZE RANGE CODPES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L°EAPLOX

EECTTEC3223EETATEIRRICELSFISSETSSSSESSSED

CONE WIMBER EMPLOYED CODE WIEBER EMPLOYED
PRRSONNES OCCUPEES PERSONNES CCCUPRES

(01) 0-3 (07) 200-499

(02) 5-9 08) 500-995

(63) 10-19 (09) 1,000-1,499

(08) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (11 2,500-4,999

(0€) 100-199 (12) 5,000~

® CLASSIPIED T9 TAIS YMDUSTRY FOP THE PIEST TIME
CLASSIFI® A CRTTE INDUSTRI® POUR LA 2RSMIERE POIS



EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salicnt points or
selected jnclusions or cxclusions which might not be self-evident. Detailed
“Concepts and Definitions™ are available on request: see “Notes to Users™,

1. Establish t - The ! unit capable of reporting certain
specificd inrul and vutput data; usually a plant or mill. Principal statistics
al an establishment active in more than one municipality arc prorated to
“uasi-cstablishment™ locations, treated as cstablishments in compilations,
“or an chlnnaticm of recent changes in coverage please refer to item 2 of
Nutes to Users on the inside of the front cover,

2. Reporting period — Any fiscal year ending not carlier than April |
of the reference year or later than March 31 the following year.

3. Cost of materials and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items only at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, ete, Includes transfers between units of the same company
and work done on contract by others. At the manufactuting activity level,
this item represents purchased items used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity - Consumption of purchased fuel and
electricity only, at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, cte. Applics to large cstablishments only (sce notc on Small
establishments). Data for non-manufacturing activity included under manu-
fucluring activity.

5. Value of shipments of goods of own manufacture - Net sclling
value of goods made by reporting establishment, or for its account, from its
own materials. bExcludes discounts, returns, allowances, sales tax, excise
taxes and duties, returnable contalners, common ar contract carriers’ charges
for outward transportation (but now own carricrs’ delivery expense). In-
cludes repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm,
all exports, book value of own products shipped the first time on a rental
basis. Includes consignment shipments to other countries, but domcstic
consignment shipments arc included in inventory until sold.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.

(a) Valuc added, manufacturing activity : value of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in process and finished
goods, less cost of materials and supplies used, fuel and clectricity.

(b) Value added, total activity: consists of (1) value added, manufacturing
activity and (2) value added, non-manufacturing activity, The latter s
=sleulated by subtracting relevant commodity inputs from non-manufac.
‘Miing revenue ar outputs: these commmodity inputs are net of the change
I:: imventorics of goods purchased for resale. Non-manufaciuring revenucs
tartude depreciable fixed assets produced by own work force for own
i, revenue from product rentals, cte., but exclude non-operating reve-
wim such as real property rentals, dividends, interest.

6. Employees, salaries and wages -- Salarics and wages are shown be-
tore deductions for income tax and employec portion of employec benefits
and include payments for regular work, overtime and paid leave as well as
bonuscs, commissions, cte., paid to regular cmployees. Production and
related workers in manufacturing activity include those employces at the
cstablishment engaged in processing, assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintcuance, repair, janitorial snd watchmen services and working
foremuen. (Ouiside picceworkers' remuncration is included in cost of maten-
als.) Respondents are asked for average month-end cmployment,

7. Inventories - Book value of owned inventory held in Canada, in-
cluding goods in transit and on consignment.

8. Small esiablishments — IFor establishments helow size linvits varied
to assurc adequate coverage of industry tatals by large-establishment returns,
a simplified “shon form™ questionnaire is used or, if applicable a regular li-
nancill statement is accepted. This involves certain departures, beginning
1970, from dcfinitions used for large establishments. “Cost of materials,
supplies and services™ includes all purchased services and fucl and clectricity,
Consequently, the value of fucl and electricity is not available for small
establishments, resulting in an understatement of this item in certain indus-
tries and geographic areas. Number of employees is imputed from salaries
and wages, with imputation also of male and female numbers and man-hours,
All data are classified to manufacturing activity. Value added differs from
that of large establishments in that purchased services are included with the
cost of materials and supplies used for short forms, but excluded for large
establishnients, resulting in exclusion of purchased services from value added
for shart forms but its inclusion in valuc added of large estahlishments, To-
tals for size groups or geographical arcas dominated by small establishments
may be limited comparability with totals for previous years or other geogra-
phical arcas.

9. Head offices, sales offices and auxiliary units - Included in the indi-
vidual industry of the company's largest activity. (The allocation of some
such units to the mggor mdustry group leval wis discdntinued with the 1950
LT ER

NOTES EXPLICATIVES

Les motes succintes ci-apres s'appliyuent uniquement aux points saillants
ou a cerfaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication, On
peut obtenir sur demande les “Concepts et définitions™ detaillés; se reporter aus
“Notes au lecteur™ .

1. Etablissement - La plus petite unité¢ d'cxploitation, cn général une usine
ou une labriqus, en mesure de fournit certaines données sur ses entrées ct sorties,
Les statistiques principales d'un ¢tablissement exerqgant son activité dans plus
d'une municipalité sont attribuées au prorata a des quasi-¢tablissements. Ces
derniers sont considéres comme des établissements dans les totalisations. Pour une
cxplication des récentes modifications au champ d'observation, veuillez vous
reporter a Particle 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso de Ja couverture
avant.

2. Période de declaration - Toute année financiére terminde au plus tot le
1er avrd de I'annde de rélérence ou apres le 31 mars de 'année suivante,

3. Cout des matieres et fournitures - I'n général, i s'agit uniquement des
praduits utdisés ct achetes au prin liveé, les frais de transport et de manultention,
les droits, cte., ¢tant inclus. Comprend les transferts entre les unités d'une méme
SOCIGte ot les travaux exécutés par d'autres sous contrat. Au niveau de |"activité
manufacturiére, e poste représente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
cation.

4. Cout du combustible et de I'électricité — | s'agit uniquement du con-
bustible ¢t de I'électricité consommés ct achetés au prix livré, les Itais de transport
et de manutention, les droats, ete., ¢tant inclus. $'applique sculement aux grands
établisscments (voir note sur les petits établissements). Les données relatives a
I"activité non manufacturiére figurent avec le secteur de la fabrication.

5. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication — Valcur nette
des ventes de produits fabriqués par I'établissement déclarant, ou pour son comp-
te, d partir des matiéres lui appartenant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandiscs, remises, taxes de vente, taxes et droits d'accise, contenants restitu-
ables, frais de livraison pay¢s & des transporteurs publics ou a forfait (mais non des
frais dc livrason dc 1'¢tablissement méme). Comprend les reccttes au titre de
réparations ¢t de contrats, les transferts 1 d'autres unités déclarantes du méme
c¢tablissement, tontes les exportations, la valeur comptable des propres produits de
I'établissement donnés en locatlon la premiére fois. Les livraisons en consignation
destindées a d'autres pays sont compriscs mais les livraisons ¢n consignation au
Canady figurent avee les stocks jusqu'a la vente,

Valeur ajoutée - Production nctte, soit production brute moins consom-
mation de produits achetés ct travaux exécutés par d'autres sous contrat,

a) Valeur ajoutéc, activité manufacturiere: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus vartation nette des stocks de produits en cours et de
produits finis, moins cont des mati¢res et des fournitures utilisées, du combus-
tible et de I'élecirnicité,

b) Valeur ajoutie, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par I'activité
manufacturiere ¢t (2) la valeur ajoutce par lactivité non manufacturiére. Cette
durnicre s'obtient en soustrayant ies cntrées de marchandises des revettes ou
des sorties provenant de Factivité non manulscturicre, apres avoir soustrait de
ces entrées fa variation des stocks de produits achetés pour le revente, Les re-
cettes provenant de Iactivité non manufacturiere comprennent les immobilisa-
tions amortissables produites par 1a main-d’ocuvre de I'établissement pour son
usuge prapre, les recettes de location de produits, ete., mais non les recettes
hots exploitation, comme les loyers d immeubles, les dividendes, les intéréts,

6. Salarics, traitements et salaires - Les traitements et les salaires sont pris
en compte avant les retenues au titre de 'inipot sur le revenu et les cotisations aux
fins des avantages sociaux versées par I'employé, et comprennent la riémunération
des heures normales et supplémentaires ct des congés payés, ainsi que les primes ct
commisstons, ctc,, accordées aux salariés réguliers. Les travailleurs de la produc-
tion c1 assimilés classés dans 'activité manufacturiére comprennent les salafiés de
I'établissement affectés a la transformation, au montage, i I'entreposage, du con-
trole, a la manutention, 3 'emballage, d I'entretien et a la réparation, ainsi que les
concierges, gardicns et contremaitres de Iétablissement, (La rémunération des
ouvriers a fa picce de Vextéricur est comprise dans le cout des maticres.) On de-
mande aux cnquétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salariés a la (in du mois.

7. Stocks - Valcur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

8. Petits ctablissements - Pour les établissements en dega des limites de
taillc modifiées afin de prendre en compte de fagon aussi complete que possible
des chiffres déclarés par les grunds Ctablissements, on utilise une “formule abré-
gée” ou, le cas échéant, un état financier ordinaire. On a dis pour cela s'écarter, a
partir de 1970, des détinitions utilisées pour les grands établissements. Le “cout
des matieres, fournitures et services™ comprend tous les services achetés ainsi que
le combustible et Iélectriciné, De la sorte, la valeur du combustibfe et de 1'élec-
tricit¢ n'est pas connuc pour les petits établissements, ce qui entraine unc sous-
évaluation de ce poste pour certaines industrics et régions géographiques, On tm-
pute Je nombre de salariés a partir des traitements et des salaires, ainsi que le
nombre d’hommes et de femnies ot le nombre d'heuresshommes. Toutes les don-
nées sont classées a 'activité manufacturiere. La valeur ajoutée differe de celle des
grands ctablissements en ce que les services achetés sont compris dans le cait des
matieres ct des fournjtures sur les formules abrégées mais non sur les formules
destinées aux grands ¢tablissements; par conséguent, les services achetés sont ¢x-
clus de Ja valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
grands établissements. Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
qucs ol dominent les petits ¢tahlissements peuvent ne présenter que peu de points
de comparaison avee les chiffres des années précédentes ou ceux d'auties 1égions
glographiques.

9. Sieges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires - Classés avec
l'industrie qui représente l'activité principale de la société. (Le classement de
ceriaines de ces wnbos g nivaie i TR N
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